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1. IZANGA
1.1. Pagrindas

Pagal 2003 m. gruodzio 22 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2004/68/TVR dél kovos su
seksualiniu vaiky iSnaudojimu ir vaiky pornografija (toliau — pamatinis sprendimas)
12 straipsnio 2 dali Komisija turi pateikti rasyting ataskaita apie priemones, kuriy valstybés
narés émeési sickdamos jgyvendinti pamatinj sprendima’.

Pagal Sio straipsnio 1 dali valstybés narés privalo imtis biitiny priemoniy, kad iki
2006 m. sausio 20 d. igyvendinty pamatinio sprendimo nuostatas. Remiantis $io
straipsnio 2 dalimi, iki tos pacios datos valstybés narés turéty pateikti Tarybos Generaliniam
sekretoriatui ir Komisijai nuostaty, kuriomis 1§ S§io pamatinio sprendimo kylantys
isipareigojimai perkeliami { ju nacionaling teisg, tekstus. Iki 2008 m. sausio 20 d. Taryba,
remdamasi Sia informacija ir raSytine Komisijos ataskaita, turéty patikrinti, kiek valstybés
narés laikosi Sio pamatinio sprendimo nuostaty.

Todé¢l Sios ataskaitos verté daugiausiai priklauso nuo informacijos, kuria Komisija gavo i§
valstybiy nariy. Iki 2006 m. sausio mén. tik dvi valstybés narés (Belgija ir Austrija) pranesé
Komisijai apie priemones, kuriy €émési pamatiniam sprendimui igyvendinti.
2006 m. birzelio 8 d. valstybéms naréms iSsiystu rastu Komisija priminé, kad jos privalo
pateikti atitinkama informacija. Iki 2007 m. balandzio mén. pabaigos Komisija nebuvo gavusi
jokios informacijos i trijy valstybiy nariy — Graikijos, Portugalijos ir Maltos.

2. VERTINIMO METODAS IR KRITERIJAI
2.1. Pamatiniai sprendimai pagal Europos Sajungos sutarties 34 straipsnio 2 dalies
b punkta

Sis pamatinis sprendimas grindZiamas Europos Sajungos sutartimi (ESS), ypad jos
29 straipsniu, 31 straipsnio e punktu ir 34 straipsnio 2 dalies b punktu.

Geriausiai pamatinius sprendimus galima palyginti su tokia teisine priemone kaip direktyva’.
Sios abi priemonés yra privalomos valstybéms naréms rezultaty, kuriuos reikia pasiekti,
atzvilgiu, bet paliecka nacionalinéms valdzios institucijoms galimybg pasirinkti ju
igyvendinimo formga ir biidus. Taciau pamatiniai sprendimai neturi tiesioginio poveikio, o
Komisija negali imtis teisiniy veiksmy Teisingumo Teisme, sieckdama uztikrinti pamatinio
sprendimo perkélima 1 nacionaling teisg. Vis délto, kilus bet kokiam gincui tarp valstybiy
nariy, Teisingumo Teismas gali priimti sprendima dé¢l pamatinio sprendimo aiskinimo arba
taikymo (iskaitant perkélima i nacionaling teisg). Norint pasinaudoti Sia teisine galimybe
reikia remtis patikimais faktais, kurinos Komisijos ataskaita gali padéti nustatyti.

2.2 Vertinimo Kriterijai

Siekiant objektyviai jvertinti, ar valstybé naré yra visiSkai igyvendinusi tam tikra pamatinj
sprendima, buvo sukurti kai kurie bendro pobiidzio direktyvoms skirti kriterijai, kurie mutatis
mutandis turéty biiti taikomi pamatiniams sprendimams:

! OL L 13/44 — 2004 m. sausio 20 d.
EB sutarties 249 straipsnis.
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1. rezultaty, kuriuos reikia pasiekti, igyvendinimo forma ir budai turi buti
pasirenkami taip, kad buty uZztikrintas veiksmingas direktyvos veikimas
atsizvelgiant { jos tikslus’;

2. kiekviena valstybé nar¢ privalo jgyvendinti direktyvas laikydamasi aiSkumo ir
teisinio tikrumo reikalavimy ir direktyvos nuostatas perkelti i privalomas
nacionalinés teisés nuostatas4;

3.  perkeliant direktyva i nacionaling teis¢ nebitina, kad tekstas biity
suformuluotas tiksliai tais paciais ZodZziais. Todé¢l, pavyzdziui, tinkamy ir jau
galiojanciy nacionaliniy priemoniy gali pakakti, jei pakankamai aiskiai ir
tiksliai uztikrinamas visiskas direktyvos jgyvendinimas’;

4. direktyvos turi biiti jgyvendintos per jose nustatyta laika.’

Si ataskaita, jeigu jmanoma, grindZiama pirmiau minétais kriterijais.

3. VERTINIMAS

Seksualinis vaiky i$naudojimas ir vaiky pornografija yra sunkus Zmogaus teisiy paZeidimas.
Siuo pamatiniu sprendimu siekiama papildyti Tarybos jau priimtas kovos su seksualiniu vaiky
iSnaudojimu ir vaiky pornografija priemones’.

Pamatiniu sprendimu derinami valstybiy nariy istatymai kovos su seksualiniu vaiky
iSnaudojimu ir vaiky pornografija srityje. Todél pamatiniu sprendimu Europos lygiu
sukuriama bendra nuostaty sistema siekiant sprgsti pripazinimo nusikalstama veika, bausmiy
ir kity sankcijy, sunkinan¢iy aplinkybiu, jurisdikcijos, patraukimo baudziamojon
atsakomybén, nukentéjusiyjuy apsaugos ir pagalbos jiems klausimus. Valstybiy nariy teisés
sistemos gali labai skirtis, o teisés savokas ir formuluotes daugeliu atveju sunku palyginti.

Nors gali ir turi buti aptariamas kiekvienas pamatinio sprendimo straipsnis, ju negalima
vertinti atsietai. Jeigu straipsnis ar jo dalis igyvendinami i§ dalies arba nejgyvendinami, tai
turés neigiamo poveikio susijusioms nuostatoms, kurios, vertinant atskirai, gali atrodyti
atitinkancios pamatinio sprendimo reikalavimus. Vertinant kiek jmanoma turi buti
atsizvelgiama { bendra valstybiy nariy baudziamosios teisés konteksta.

Taciau Komisijos gauta informacija labai skiriasi, ypa¢ savo iSsamumu. Ne visos valstybés
narés iSsiunt¢ Komisijai visus atitinkamus savo jgyvendinimo nuostaty tekstus. Komisija
negavo jokios informacijos i§ Graikijos, Maltos ir Portugalijos. Gibraltaras neperkéele
pamatiniame sprendime jtvirtinty priemoniy, taciau priiminéja teisés aktus, leidZzianCius tai
padaryti.

Zr. atitinkama su direktyvy igyvendinimu susijusia teismy praktika: Sprendima Royer, 48/75, Rink.
1976, p. 497-518.

Zr. atitinkama su direktyvuy jgyvendinimu susijusia teismy praktika: Sprendima Komisija pries Belgijq,
239/85, Rink. 1986, p. 3645-3659. Taip pat zr. Sprendima Komisija pries Italijq, 300/81, Rink. 1983,
p. 449-456.

Zr. atitinkama su direktyvy igyvendinimu susijusia teismy praktika, pvz., Sprendima Komisija pries
Vokietijq, 29/84, Rink. 1985, p. 1661-1673.

7Zr. pagrinding su direktyvu jgyvendinimu susijusia teismuy praktika, pavyzdziui: Sprendima Komisija
pries lItalijq, 52/75, Rink. 1976, p.277-284. Bendra informacija galima rasti Komisijos metinése
ataskaitose apie Bendrijos teisés taikymo stebéjimo rezultatus, pvz., COM (2001) 309 galutinis.

7 OL L322, 19961212, p.7; OLL 342, 19961231, p.4; OLL 191, 199877, p.4. OLL 105,
1996 4 27,p. 1; OL L 191, 1998 7 7, p. 1; OL L 33,1999 2 6, p. 1; OL L 34,2000 2 9, p. 1.
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1 straipsnis. Apibréztis

| straipsnio a punkte pateikiamos keleto pamatiniame sprendime vartojamy terminy
apibréztys ir reikSmés. Svarbus klausimas yra savokos ,vaikas®“, reiSkian¢ios jaunesni nei
18 mety asmenj, apibréztis. AStuoniolikos mety amziaus riba taip pat atitinka
1989 m. lapkricio 20 d. JT Vaiko teisiy konvencijos nuostatas. I§ esmés vienas i§ pagrindiniy
pamatinio sprendimo tiksly — valstybiy nariy teisés aktuose suvienodinti vaiky apsaugos nuo
seksualinio i$naudojimo ir vaiky pornografijos lygi.

Kitas klausimas — lytinés pilnametystés amzius, kuris valstybiy nariy teis¢je svyruoja nuo
13 mety Ispanijoje iki 17 mety Airijoje (Airijoje — 17 mety, Austrijoje — 14 mety, Belgijoje —
16 mety, Cekijoje — 15 mety, Danijoje — 15 mety, Estijoje — 14 mety, Ispanijoje — 13 metuy,
Italijoje — 14 mety, Jungting¢je Karalystéje — 16 mety, Latvijoje — 16 mety, Lenkijoje —
15 mety, Lietuvoje — 14 mety, Liuksemburge — 16 mety, Nyderlanduose — 16 mety,
Pranciizijoje — 15 mety, Slovakijoje — 15 mety, Slovénijoje — 15 mety, Suomijoje — 16 mety,
Svedijoje — 15 mety, Vengrijoje — 14 metu, Vokietijoje — 16 mety).

Lytinés pilnametystés amzius yra labai svarbus pareigos taikyti baudziamaja atsakomybe uz
vaiky pornografija, apibrézta 1 straipsnio b punkte, pozitriu.

Paprastai neleidziama rodyti vaikuy, atlieckanciy atvirus lytinius veiksmus, jeigu jiems dar néra
18 mety. Taciau 3 straipsnis tik tam tikrais konkreciais atvejais leidZia netaikyti
baudziamosios atsakomybés uz veiksmus, susijusius su vaiky pornografija, kai vaikai yra
pasieke lytinés pilnametystés amziy. Taigi pamatinis sprendimas uZztikrina aukS$ta visy
jaunesniy nei 18 mety vaiky apsaugos nuo iSnaudojimo vaiky pornografijos srityje lygi ir tik
vaiky, kuriy amzius svyruoja nuo lytinés pilnametystés iki 18 mety, atzvilgiu numato keleta
1$imciy.

IS tikryju kiekvienoje valstybéje naré¢je apsaugos lygis skiriasi atsizvelgiant i skirtinga lytinés
pilnametystés amziy. Vis délto lytinés pilnametystés amziaus, kuris yra susijgs su kitais
klausimais, kaip antai santuokinis amzius, suderinimas vis dar néra jvardijamas kaip tikslas.

1 straipsnio b punkte vaiky pornografija apibréziama kaip pornografiné medziaga, kurioje
vaizdziai parodomas arba vaizduojamas realus vaikas, dalyvaujantis lytiniuose veiksmuose,
arba asmuo, atrodantis kaip vaikas, arba tikroviski neegzistuojancio vaiko vaizdai. Vaizdinio
rodymo savoka turi biiti aiSkinama kaip apimanti neiSrySkintas juostas ir vaizdajuostes,
kompiuterio kietajame diske ar elektroninése laikmenose saugomus duomenis, kuriuos galima
konvertuoti 1 vaizdus. Daugelis valstybiy nariy priémé teisés aktus, kurie atitinka pamatinio
sprendimo 1 straipsnio b punkte pateikta vaiky pornografijos apibrézti. Cekijoje, Estijoje,
Ispanijoje, Latvijoje, Lenkijoje, Lietuvoje, Liuksemburge ir Svedijoje néra i§samios vaiky
pornografijos apibrézties.

Dél ¢ punkto (kompiuterinés sistemos apibréztis) Cekija, Lenkija ir Lietuva néra pateikusios
atitinkamy dokumenty, leidzian¢iy tinkamai jvertinti, ar jis buvo igyvendintas.

Sio straipsnio d punkte apibréziama ,,juridinio asmens“ savoka. Juridinio asmens apibréztis
paimta i§ Konvencijos d¢l Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos antrojo protokolo.

2 straipsnis. Su seksualiniu vaiky iSnaudojimu susij¢ nusikaltimai

Priimdama pamatini sprendima, Taryba suvoké biitinybg tokius sunkius nusikaltimus, kaip,
pavyzdziui, seksualini vaiky iSnaudojima arba vaikuy pornografija, vertinti vadovaujantis
kompleksiniu pozitiriu, kuris apimty materialing baudziamaja teisg, iskaitant veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomasias sankcijas, ir kuo platesni teisminj bendradarbiavima.
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Siuo klausimu valstybés narés pateiké Komisijai informacijos, kuri atspindi platy kaltininkui
taikomy teisiniy priemoniy spektra. Cekijos, Latvijos, Pranciizijos, Slovakijos, Suomijos ir
Vengrijos galiojantys teisés aktai reglamentuoja visus pamatinio sprendimo 2 straipsnyje
iSvardytus punktus, taCiau buty naudinga gauti iSsamesnés informacijos. Kaip jau buvo
minéta, Komisija daugiausia dirba su verstais dokumentais, tod¢l kai kas gali biiti neteisingai
suprasta.

Be to, gali labai skirtis valstybiuy nariy teisinés sistemos. Todél teisés savokas ne visada
galima palyginti.

Vis délto bendra nacionalinés teisés akty apzvalga rodo, kad valstybiy nariy taikomos
nuostatos 1§ esmeés atitinka pamatinio sprendimo reikalavimus, ypa¢ pareiga taikyti
baudziamaja atsakomybe uz vaiko vertima arba verbavima uzsiimti prostitucija arba dalyvauti
pornografiniuose renginiuose, taip pat lytinius santykius su vaiku uZz atlygi, panaudojus
prievarta arba piktnaudziaujant pripazinta valdzios arba itakos vaikui padétimi.

3 straipsnis. Su vaiky pornografija susij¢ nusikaltimai

Siuo straipsniu suderinami nusikaltimai, susije su vaiky pornografija, kuriems priskiriama
vaiky pornografijos gamyba, platinimas, skleidimas arba perdavimas, isigijimas arba
turéjimas, tiekimas arba salygu ja naudotis sudarymas.

3 straipsnio 2 dalyje numatytos kelios pareigos taikyti baudziamaja atsakomybg iSimtys, kai
asmuo, atrodantis kaip vaikas, 1§ tikryjy buvo 18 mety amziaus, kai vaiky pornografija sudaro
tikroviski neegzistuojancio vaiko vaizdai ir kai ji buvo sukurta arba turima privaiam
naudojimui. Tokiais atvejais baudziamoji atsakomybé netaikoma dél to, kad vaikas néra
itrauktas | pornografinés medziagos gamyba.

Kita, pirmiau minéta iSimtis taikoma tada, kai kuriami ir turimi vaiky, pasiekusiy lytinés
pilnametystés amziy, vaizdai, kai pornografiniai vaizdai buvo pagaminti arba turimi vaiko
sutikimu ir tik privadiam naudojimui. Taciau S$iuo atveju sutikimas nepripaZistamas
galiojanciu, jei jis buvo iSgautas piktnaudziaujant, pavyzdziui, vyresniu amziumi, branda,
padétimi, statusu, patirtimi arba nukentéjusiojo priklausomybe. Sioje nuostatoje itvirtinamas
ribojimas taikyti baudZiamaja atsakomybe uz vaiky, kuriy amzius svyruoja nuo lytinés
pilnametystés iki 18 mety, pornografija, kai vaikas i§ tikryju yra daves sutikima kurti
pornografing medziaga ir naudoti ja privatiems tikslams.

Atrodo, kad nacionalinés teisés aktai atitinka butinuosius baudziamosios atsakomybés
taikymo uz vaiky pornografija reikalavimus, taCiau apskritai triiksta informacijos apie
3 straipsnio 2 dalies iSimtis. [Ssamia informacija Komisija gavo tik i§ Danijos, Italijos, Kipro,
Lietuvos, Vengrijos ir Vokietijos. Todél neimanoma jvertinti faktinio vaiky, vyresniy nei
lytinés pilnametystés amzius, apsaugos lygio, kadangi Sis klausimas ypa¢ opus tose Salyse,
kuriose lytinés pilnametystés amzius yra mazesnis nei 16 mety.

4 straipsnis. Kurstymas, prisidéjimas, privedimas ir késinimasis

Komisijai pateiktoje informacijoje dauguma valstybiy nariy nurodé bendrasias nuostatas,
regulivojancias bendrininkavima ir késinimasi padaryti nusikaltimus, kaip numatyta ju
baudZiamosios teisés sistemose. Bendrosios normos taip pat taikomos mazameciy atzvilgiu
padarytiems nusikaltimams, t.y. seksualiniam iSnaudojimui ir su vaiky pornografija
susijusiems nusikaltimams.
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5 straipsnis. Bausmés ir sunkinanc¢ios aplinkybés

Sis straipsnis yra viena i§ kertiniy pamatinio sprendimo nuostaty. I§ $io straipsnio 1 dalies i3
esmes iSplaukia, kad uz pamatinio sprendimo 2, 3 ir 4 straipsniuose nurodytus nusikaltimus
visada turéty biiti baudziama maksimalia laisvés atémimo bausme nuo maziausiai vieneriy iki
treju mety. Sia nuostata siekiama uZtikrinti minimaly kaltininkams taikomy bausmiy
suderinimo lygi. Atrodo, kad visos valstybés narés atitinka pamatinio sprendimo
reikalavimus. IS Estijos, Ispanijos, Liuksemburgo ir Slovénijos pateikty dokumenty Komisija
negaléjo susidaryti aiSkaus vaizdo apie teisés sistema, igyvendinancia pamatinio sprendimo
5 straipsnio 3 dalies reikalavimus.

6 ir 7 straipsniai. Juridiniy asmeny atsakomybé¢ ir jiems taikomos sankcijos

Pamatiniu sprendimu itvirtinama ne tik fiziniy, bet ir juridiniy asmeny atsakomybés savoka.
Juridiniai asmenys bus traukiami atsakomybén uz nusikaltimus, kuriuos jy naudai, veikdamas
individualiai arba kaip juridinio asmens organo dalis, padaré¢ bet kuris asmuo arba,
pavyzdziui, sprendziamaja galia turintis asmuo. Nereikalaujama, kad juridiniy asmenuy
atsakomybé biity vien baudziamojo pobiidZio. Juridiniams asmenims taikomos sankcijos
turéty buti ,,veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios”. Apskritai, sprendziant pagal
Komisijai pateikta informacija apie nacionalines sistemas, daugumos valstybiy nariy teisés
aktai numato galimybe juridiniams asmenims skirti sankcijas, bent jau taikant administracines
priemones. Pamatinio sprendimo 7 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad, kalbant apie sankcijas
juridiniams asmenims, galioja minimali pareiga skirti baudziamasias arba ne baudziamojo
pobudzio baudas. Administraciniy ir baudZiamyjy priemoniy pozilriu 6 ir 7 straipsniai i$
esmes buvo jgyvendinti.

8 straipsnis. Jurisdikcija ir baudzZiamasis persekiojimas

Pamatinio sprendimo 8 straipsnyje yra numatyti atvejai, kada valstybés narés yra jpareigotos
nustatyti savo jurisdikcija 2, 3 ir 4 straipsniuose nurodytiems nusikaltimams. Pagrindiné
taisyklé yra grindziama teritoriSkumo principu, pagal kuri kiekviena valstybé naré privalo
nustatyti savo jurisdikcija nusikaltimams, kurie arba kuriy dalis buvo padaryti jos teritorijoje.
8 straipsnio 3 dalis buvo pakeista Sprendimu dél Europos aresto orderio®. Valstybés narés
atitinka pamatinio sprendimo 8 straipsnio 1 dalies a punkte jtvirtinto teritoriSkumo principo
reikalavimus.

8 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta ekstrateritorinés jurisdikcijos taisykle, kai kaltininkas
yra vienas i§ atitinkamos valstybés pilie¢iy. Si nuostata ypa¢ svarbi siekiant uztikrinti
veiksmingg vadinamojo sekso turizmo, kai uzsienyje padaromi seksualinio vaiky i$naudojimo
veiksmai, baudziamaji persekiojima. IS esmés valstybés narés turéty uztikrinti vienoda vaiky
apsaugos lygi, nesvarbu, ar jie gyvena vienoje ar kitoje valstybéje. Atsizvelgiant { skirtingus
teisés sistemy reikalavimus, 8 straipsnio 1 dalies b punktu valstybéms naréms numatoma
galimybé netaikyti arba tik tam tikrais konkreciais atvejais ar esant ypatingoms aplinkybéms
taikyti jurisdikcijos taisykles, kai nusikaltimas buvo padarytas uz teritorijos riby. Taciau
valstybés narés nepateiké pakankamai informacijos apie ekstrateritoring jurisdikcija, kuria
remiantis biity galima jvertinti, kiek toli jos pazengé igyvendindamos $ia taisykle.

s 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/584/TVR dél Europos areSto orderio ir

perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos. OL L 190, 2002 7 18.
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9 straipsnis. Nukentéjusiyjy apsauga ir pagalba jiems

9 straipsnyje reglamentuojami trys skirtingi klausimai. 1 dalyje nurodoma, kad nusikaltimy,
kuriems taikomas $is pamatinis sprendimas, tyrimas arba baudziamasis persekiojimas neturi
priklausyti nuo to, ar nuo nusikaltimo nukentéjes asmuo yra pateikgs pareiskima arba
kaltinima, kai taikoma ekstrateritorinés jurisdikcijos taisyklé. Apskritai, valstybiy nariy teisés
aktai atitinka §ig pareiga.

9 straipsnio 2 dalyje numatoma, kad nuo seksualinio iSnaudojimo nukentéj¢ vaikai laikomi
ypa¢ pazeidziamais, kaip nurodoma 2001 m. kovo 15d. Tarybos pamatiniame
sprendime 2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties baudZziamosiose bylose’. Valstybiy
nariy Komisijai pateikta informacija yra fragmentin¢ ir neiSsami, todé¢l negalima atlikti
visapusés analizés. Danija, Italija, Jungtin¢ Karalysté, Nyderlandai, Slovakija, Svedija ir
Vokietija patenkinamai ivykdé pamatinio sprendimo reikalavimus. Nauji 2007 m. priimti
Kipro teisés aktai itvirtina i§samius pripazinimo, perdavimo tarnyboms ir nukentéjusiyju
apsaugos pagrindus, kurie visiSkai atitinka 2001 m. kovo 15d. Pamatinio sprendimo
2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties baudziamosiose bylose 13 straipsnio reikalavimus
seksualiai iSnaudojamy vaiky atzvilgiu.

9 straipsnio 3 dalimi valstybés narés ipareigojamos uztikrinti specialia nukentéjusiyju Seimy
apsauga ir pagalba joms, atsizvelgiant { 2001 m. kovo 15 d. Tarybos pamatinio sprendimo
2001/220/TVR dél nukentéjusiyju padéties baudziamosiose bylose 4 straipsni. Austrija,
Estija, Jungtiné Karalysté, Latvija, Svedija ir Vokietija pateiké Komisijai informacija,
patvirtinancia, kad jos atitinka pamatinio sprendimo reikalavimus. Kitos valstybés narés Siuo
klausimu nepateiké jokios informacijos.

4. ISVADOS

Ne visos valstybés narés laiku pateiké Komisijai visus svarbius savo igyvendinimo nuostaty
tekstus. Todéel kai kuriais atvejais ataskaitoje pateikti vertinimai ir iSvados gali buti grindziami
nei$samia informacija.

Remiantis pateikta informacija galima tvirtinti, kad beveik visos valstybés narés jvykde
Tarybos pamatiniame sprendime nustatytus reikalavimus, nes jau turéjo galiojancius
nacionalinés teisé€s aktus arba jgyvendino naujus atitinkamus teisés aktus. Apskritai, valstybiy
nariy teisés aktai uztikrina auksta vaiky apsaugos nuo seksualinio iSnaudojimo ir tvirkinamuyjuy
veiksmy lygj ir numato tinkama sankcijy grieztumo laipsni. Kalbant apie vaiky pornografija,
1§ esmés iSpildomi baudziamosios atsakomybés uz pornografinés medziagos gamyba, | kuria
itraukiami vaikai, reikalavimai, taCiau nejmanoma tiksliai jvertinti baudZiamosios
atsakomybés netaikymo uz vaiky pornografija, 1 kuria ijtraukiami vaikai nuo lytinés
pilnametystés amziaus iki 18 mety, atvejy gausos.

Jei Tarybos pamatinis sprendimas nebuvo perkeltas | nacionalinés teisés nuostatas, Komisija
ragina atitinkamas valstybes nares kuo grei¢iau iStaisyti Sia padét] priimant pamatini
sprendima jgyvendinancius teisés aktus. Taciau, igyvendinus Tarybos pamatini sprendima,
Siuo metu valstybése narése 1§ esmés jau galioja specialiosios baudziamosios teisés normos,
kuriomis baudziama uz seksualini vaikuy iSnaudojima ir vaiky pornografija ir kuriomis
numatomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios bausmes.

’ 2001 m. kovo 15d. Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties

baudziamosiose bylose. OL L 82, 2001 3 22.
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Kaip, be kita ko, nurodyta 2006 m. geguzés 2 d. Komisijos priimtoje Pamatinio sprendimo
2002/629 dé¢l kovos su prekyba zmonémis igyvendinimo ataskaitoje, sunku nuodugniai
vertinti teisés aktus, susijusius su ypac pazeidziamais nukentéjusiaisiais, nes valstybés narés
pateiké nepakankamai informacijos. Nepaprastai svarbu palankiai vertinti nukentéjusiuosius
baudziamosiose bylose, taip pat uztikrinti tinkama socialinés pagalbos nukentéjusiesiems lygi
nagrinéjant baudZiamasias bylas ir jas uZbaigus, kad buty galima uZzkirsti kelia antrinei
viktimizacijai ir uztikrinti veiksminga baudziamaji persekiojima. Todél Komisija ragina
valstybes nares i§ naujo kruops$c€iai perzitréti savo teisés aktus, siekiant toliau stiprinti
socialing apsauga ir uztikrinti visapuse pagarba nukentéjusiy vaiky teiséms.

Turint galvoje pastarojo meto naujoves visy pirma elektroninés komunikacijos technologijy
srityje, iSkilo nauji klausimai, pavyzdziui, apgaulingas pazinCiy su vaikais uzmezgimas
internete siekiant neteiséty tiksly (angl. grooming). Kartu specializuotos teisésaugos
institucijos kuria naujus veiksmingo tokiy baudziamyju veiky iSaiSkinimo ir nukentéjusiy
vaiky nustatymo metodus. Atsizvelgdama i Sios diskusijos rezultatus, Komisija turéty jvertinti
butinybg atnaujinti ir sugrieztinti §i pamatini sprendima dél vaiky iSnaudojimo ir susijusiu
baudziamyjy veiky, ypa¢ veiky, padaryty naudojant elektroninés komunikacijos tinklus ir
informacines sistemas, atzvilgiu.
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